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PUTOPUYHO-KOHLIEMTUYHI 3ACAOW HANUCAHHA CTAPOMONbCbKOI 3BIPKM
“SWIAT PO CZESCI PRZEYZRZANY” OAHUIA BPATKOBCbKOI'O

MoetnyHa TBOpPYICTL [aHuna bpaTkoBCbKOro npunagae Ha nepiog Mi3HbOro
Bapoko, KoM HOPMU PUTOPUYHOTO MOBIIEHHSI YK yCTaneHi, a Teopist KOHUENTU3MY
[0 KiHUS CChopMOBaHa i OCHOBHI NPUHLMNK Ti 3acTOCyBaHHS 6y No3baBneHHi pisHoro
pogy obymoBneHb. 3 ornggy Ha ue, MeTow nybnikauii ctaB aHanisa XygoxHboi
Bepcudikalil GapokoBUX 3acaf MoSbCbKOMOBHOI noesii KiHusg XVII cTopivus Ha
npvknagi TBopyoro 4opobky [daHuna bpaTkoBcbKoro.

[o Teopil KOHUENTY B AaBHii niTepaTypi 3BepTammncs Taki BYeHi, sk [opoTa
[ocTuHCcbka [6], PoctucnaB Papguwescokuin [4], Bitanin Macniok [2], Hatanis
Monnaeceka [3], TeTsHa PsasaHueBa [5] Ta iH. YcCi Ui niTepaTyposHaBui cnpobu
BMAINEHHS KOHLENTU3MY (KOHCenTuamy [5]) K niTepaTypHOro HanpsiMKy W OKpPemoi
CUCTEMU PUTOPWUYHMX 3acaf Ha CbOrofdHi NoTpebyloTb y3aranbHEHHs, Knacudikawii
| aHanisy Ha npuknagax TBOPYOCTI BM3HAyHuX noeTiB Ta nposaikis XVII ct. Y
LbOMY MMaHi MOSbCbKOMOBHA MOETUYHa 306ipka CyCnifbHO-OKa3iNHOMO  XapakTepy
“Swiat po czesci przeyzrzany” [laHuna BpaTKOBCHKOrO CRyrye siCKpaBiM MPUKManoMm
BMKOPUCTAHHS KOHLIENTY SIK OCHOBHOIO XyAOXHbOTO 3acoby BiATBOPEHHS AiACHOCTI
B GapoKoBin Nnitepatypi.

KoHuenT sk “3rigHa HesrigHicTb” un “HearigHa 3rigHicTb” [9, 11; 7, 231], “eaHicTb
BaratorpaHHocTi” [7, 47], “HalnpekpacHiLLa YacTVHKa MKoLCHKOro kpacHomoBcTea” (“pulcherrima
humanae eloquentiae particula”) [8, 81] B enoxy 6apoko BMKOHYBaB KynbMiHaLinHY
PONb Ceped YMCREHHUX PUTOPUYHUX MPUOMIB, HaZaBLIM MOBREHHI 0COBMMBOrO
€CTETUYHOrO 3HAYEHHs | BUBIBLUM NiTepaTypy Ha ii BnacHi Topu. XapakTepuaytouu
noeTnyHy Teopito Maues Kasummnpa Capbescbkoro, bapbapa OTBiHOBCEKa 3ayBaxyBana:
“Ha ckinbkn kpacHomoBHiwe npocnasnanu nevuxonory i nitepatopu XVII ctonitTs wto
NepsIvHy CTUMKO i 3HaK LUMSAXETHOI, CMOBHEHOI MOMbOTY iHTenireHuil! KoHuenT — “un
corps solide, qui brille”, "pasto dell'anima’, Hain4acTiwe OyB NOB’A3aHMA 3 anosorieln
BHYTPILLHIX B1aCTMBOCTEN MOro TBOPLA | BOAHOYAC 3 BICOKOK MOLLIAHOK [0 agpecara.
[...] Wob BIOTBOPUTU HEBMOBMMY YapiBHICTb KOHLENTY, 3pO3yMITW WMOT0 TAaEMHULIO
BOXECTBEHHOIO YW HOACHKOMO MOXOMKEHHS, OCArHYTW MOT0 HaWrmuoLwy cyTb, Byaysanu
L{ini HU3KM HAMBO3HECEHILLIMX eniTeTiB, NapafoKciB, MeTadop i NOPIBHAHbL, CYBTO BnacHe
KOHLLenTiB. [cyxonory i Noriki, peTopu, KPUTUKW, MUTLL | MOETW nparHyrnn abo NPOHUKHYTY B
CYTb SBULLA, Oro 06’EKTUBHI i CyB’EKTUBHI CKMaZHWKM Ta 0BYMOBIIEHHS, ab0 3ynuHANMCS
Ha 3aXOMMEHNX Y1 KPUTUYHIX Onncax abo NLLE CXONACTUYHNX KOHCTPYKLISX PIBHOMaHITHIX
noginis, OianekTUYHUX UM PUTOPUYHMX, PiaLLe eCTETUYHUX Yu ncuxonoriyHmx” [8, 82).
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3 LbOro KOMeHTapsi NOMbCLKOT AOCTIAHML HA TEMy BU3HAYEHHS KOHLENTY, sike nogas
CapbeBCbkuiA, BUHUKAE, WO KOHLENTUYHY pOfib Y TEKCTi MOMMM BMKOHYBATW PisHi
PUTOPUYHI 3acobu — eniTeTu, NOPIBHAHHS, NapafdoKey Ta MeTadopw.

MoxHa norogutucs 3 gymkoro [lapiywa Xemnepeka npo Te, WO KOHLENTUYHUN
(PeHoMeH Yy TBopyoCTi [lJaHuna bpaTKkoBCbKOrO LLe He J0YEKABCH BHUKIMBUX HAyKOBMX
CTyAil, HATOMICTb TpaguuUinHO YBUNYKNIOETLCA 11 0cobrnmBa cycninbHa Micid Ta
caTUPUYHO-IPOHIYHI ocobnmeocTi [6, 115]. TuM He MeHLwe, [JaHuno bpaTkoBCbKUM Sk
OOVH 3 HaNBU3HAYHILUMX NPEOCTaBHMKIB OCBIYEHOI YKpalHCLKOI LWnsXTK Peyi MocnonuTol
He Mir He CTaTu BUPa3HKUKOM 1i Gapokosux ynogobaHb Ta iHCnipaLin.

MepepyciM KoHuenT ©yB NOKMageHWd B OCHOBY PO3BUTKY enirpamMu Ta i
CTaponosnbCbknxX pisHoBuAiB. Tonika enirpam [aHuna BpaTkoBCbKOro HamdyacTiwe
CTOCYETbCS CYOAIB, CEHATOPIB, CBALLEHMKIB, JIOBYMX, MEYHUKIB, NigvaLlUnX, XOPYHXMX |
IHWKXX NPEACTaBHUKIB PI3HUX CYCMINIbHUX CTaHIB i3 BUAINEHHAM TEMW Manol BITYA3HH
(ons nonbcebkoi Wnsaxt — Kpecis). Tak, y Bipwi “O Deputackiej Elekcji” noet npotuctasms
IHTEPECH AepXaBHUX YiNbHWKIB | perioHanbHi NOTpedw WsXTV Ta Hapoay:

Listy rozpisac / wielki bankiet sprawi¢ /

By ubogiego sztuki chleba zbawic.

Remissa péjdzie / na to nawazytem /

Aby w ostatnie ubdstwo wprawitem /

Nie bedzie za czym / rad nie rad porzuci /

A czas za czasem / zywot mu si¢ skréci;

Bym wszystko stracit / a dokaze tego /

Ze ten taki syn nie wezmie niczego /

O pewnie wszystko stracite$ / gdy dusze

Stracites wiecznie / przyznac tobie musze [1, 204].

PUTOPWYHI NPUMOMK IPOHIT Ta CUHTAKCWYHOI @HTOMOriT CMifbHO 3 (POHIYHOI
nogibHicTio cniB y Bipwax [aHuna bpaTkoBCbKOro CBig4aTh Npo HasiBHICTb HaMOInbLL
MOLIMPEHOrO TUMY KOHLLENTIB Nepiofy Po3BUHEHOrO HapoKo — Tak 3BaHOr0 eKBIBOBOIO,
XapakTepHoro ans TBopyocTi Baunasa [loToubkoro Ta BecnasiaHa KoxoBCbKOro
[6, 118]. Y Bipwi “O Deputackiej Elekcji” BiH noegHaHi 3 Apyrum pisHOBMAOM KOHLENTY —
BiOKPMTAM (MPOMOBIAHMLIbKMM, BiOMWUM TakoX Mig Ha3sok “concetto predicabile”
[7, 224]), OCKiNbKM Ha 3aBEPLUEHHS aBTOP KOHLEHTPYe yBary Ha npobnemax Ay,
NOEAHYIOUM IMAHEHTHI Ta TPaHCLEHAEHTHI MOTUBKM. HainyacTiwe Bipwi 3 POHOBUMY
KOHLLENTaMW BUPaXeEHi 3a JONOMOro KOPOTKOI 3BYKOBOI 3BKHOCTI, ik Baunmo Le Ha
npuknagi guctuxis “Pokd;” i “Do Zebdw mtodszych™

Dobry jest pokdj / a innym dokuczy /
Dobrze na piecu / a kot przecie mruczy [1, 266];

Starym poliwka / a nam miodsze geby /
Podawaj mieso / zjedzg mtode zeby [1, 290].

[MogibHy XapaKTepucT Ky MarTb KOPOTKI MOETUYHI (ppaLLK, NPUCBSYEH] MO3NYEHNM
ob'ektam: “Do Rzadu pozyczanego”, “Do Kontusza pozyczanego”, “Do Rumaka pozyczanego’.
“Do Spddnicy pozyczanej”. Y unx ABoBipLIax siBvLLa Ta pevi HabyBatoTb NePCOHiikoBaHUX

puC, TOMY IX Ha3BK aBTOP MULLE 3 BESIMKOI NiTEPH, L0 3ararioM € XapaKTepHUM AJ1s
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nobu 6apoko. 3a OOMOMOro 3BEPTaHHS aBTOP MEPCOHidiKye Med, KOHLEeNTUYHO
0Birpytoumn BLKONMHMIA Me | OQHOMMEHHMIA Hanii, ropifKy, Ny, CBIYKY TOLLO.

TWNOBO NPOMOBIAHWLBKAX, @ B KOHLENTyanbHOMY NiiaHi npo3opuii xapaktep
matoTb BipLui JaHuna Bpatkoscbkoro “Mogita”, “Smieré Starych i Miodych”, “Prawda’,
“‘Sad straszny” Ta iH. IMaHEHTHICTb 300paxeHHs NepeHOCUTb PenirinHy CUMBOSIKY Y
3aranbHuiA CycninbHUA BUMIP, Habmkaoum 1 40 YMTava i Hagawuw iHauBIgyanbHOI
iHTepnpeTauii. HaToMiCTb TpaHCLUEHAEHTHICTb — Lie BCTYMHWN i 3aBepLuaribHui MOTUB
kurn “Swiat po czedci przeyzrzany’. Ha nouatky 36ipki L0 (DYHKLO BMKOHYE
naHeripuk, npucesveHnin AsrycTosi Il, ge 3acnyramn Koponsi 3a WMoro JobpoTy |
Biggary € obpas [Joukm BasuHocTi [1, 40]. OcTaHHiM BipwoBaHUM nocnaHHsm LaHuna
BpaTkoBCLKOrO € TUMOBO MPOMOBIAHWLBKWIA BIPL i3 TPAHCLEHOEHTHUMI MOTUBaMW
“Patac niebieski”:

Patac niebieski dobrym zbudowany /

Tak wiele z gnoju bedzie miedzy Pany.

Trudno rzecz bedzie / aby chiopku zasie /

Poréwna Pan Bog wszystkich w onym czasie. Amen [1, 364].

Y BipLUi YiTKO BUPaXEHUN JOKCONOrYHUIA CTUIb, NPO IO CBIAYUTH OCTAHHE CII0BO
“Amen’”. Vlomy nepenytoTs TBopu 3 nogibHMu MoTveamn “Madro$é tego $wiata” i “Swiat’,
SKi NiABOAATb YMTaya 4O OCHOBHOI aBTOPCHKOI iHTEHUiT — BO3HECTU HebecHi peui |
MPOTUCTaBUTM IX 3eMHUM peariam. Y LiboMy nraHi noeTyHa 36ipka [aHuna bpaTkoBCbkoro
HanucaHa B TpaguLinHoMy 6apoKoBOMY pyCri MpoCnaBneHHs boxeCTBEHHOI MyapOCTi.

CniflbHAMK eneMeHTamMm [eKinbKox KOHLENTyanbHUX PisHOBUAIB CTana eMoLinHa
HAaCWYEHICTb HACTPOIB, KOHTPACTHICTL CTURICTUYHMX DIryp, aBTOPCbKA IHTEHLS.

HanbinbLuy XyOoXHI0 LiHHICTb y TBopax [laHuna bpaTkoBcbkoro, 6e3 cymHisy,
Mae TPeTii KOHLEeNTUYHUI TMN 6apoKOBUX BUCOBIOBAHb: CKMNaAHi KOHUeNTy (iHakwe
Kay4n — BacHe KOHUenTW abo KOHUEeNTW iHAMBIZYanbHi), OCKINbKM B IXHIO OCHOBY
NOKafgeHo napafoKe, KONy Ha OCHOBI BUAWMMOI aHaroril A4BOX 3iCTaBMEHNX ENEMEHTIB
acutum 3anuwaetbC NULIe HaTAKOM, 3aBASAKA YOMY MPO3IPSIMBUM YMTay MOMIYae
TOHKY ipOHit0, MOEAHAHHA NOXBanu i forauu, rinepbony, nitoty. HanbinbLw UikaBumu
Y XyAOXHbOMY MNnaHi € nowmpeHi metadopn BonbHocTi, BenbmoxHocTti, CmepTi,
BenkeTy, MNomewwkaHHs, LLlacTs, HewacTs ToLwo.

Moesia [aHuna bBpaTKOBCLKOTO He 30CepemKyeTbCA JIMLLEe Ha MNoKasbHil
TeMaTuli i NepeHoCUTb YMTaya B IHTEPNpeTaLliHe nore 3aranbHOAEPKaBHOMO PiBHS,
306paxatoun obpas Peui Mocnonutoi pisHoBiuHO. Lle i okpemo B3siTi NepCoHicikoBaHi
micTa (Bapwaea — Matu, Kpakis — [MaH, J1bgiB — batbko, JlobniH — Cectpa), | 3aranbHui
06pa3 BiTYUM3HW MUCbMEHHMKA, CMOBHEHW BOAHOYAC NacdhocoM Ta caTupot. Y BipLi
“‘Rzeczpospolita” bpaTkoBCbKMI aKUEHTye yBary Ha yHiBepcanbHOCTi obpasy Peui
[NocnonuToi, BMiLLat0uM B HbOMY BCi iNOCTACi XUTTS | cepefoBuLa:

Rzeczpospolita / Polska sie nazywa /
Rzeczpospolita wszystek swiat obliwa:

Swiat $mier¢ oblewa / tak $mier¢ nie uzyta /
Wszystkim na Swiecie jest Rzeczpospolita [1, 186].

Y UbOMYy BMNafKy Maemo Crpasy 3i CKNagHWM KOHLENTOM, OCHOBaHWM Ha
NoLUMpPeHin meTadpopi, WO Ha IHTEPTEeKCTyanbHOMY PiBHI Nepepoctae y Metadopy
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LVCKYPCUBHY. 3riHO 3 KIACUYHOK KOHLENTYaNbHOK CXEMO A0 BULUMUX NaTPIOTUYHNX
MOTMBIB Yepe3 aHarnorilo AofaHi NpUxoBaHi caTMpuyHi Ta rinepOoniyHi, ski nepedai
3a [10NOMOrOH0 HaTAKY, ipOHil Ta NPUMOMY Napasokcey.

CKnagHWiA KOHUENT MOLUMPIOETLCS HE NULE HA NOETUYHUI TEKCT, a i Ha Moro
Ha3BY, BHACMiQOK YOro JOXOAMMO [0 CTPYKTYPHOrO KOHLenTyHoro niaxogdy. Omxke, y noesi
[aHuna bpaTtkoBCLKOMO NPOSIBNSETHCA YETBEPTA rPYNa KOHLIENTU3MIB — CTPYKTYpHA.

Mopekyau B Bipwax [daHuna bpaTkoBCbkOro Ha3Ba Sk KOHLENTUYHa CTPYKTypa
BUCTYMae Ha NEPLUMIA NNaH, a TEKCT NuLe JOMOBHIE Ti CUMBOSIYHE 3HaveHHs (‘Przez
gebe krysa, Cudza to Krzysia” [1, 104], “Do Karczemnika Diabot sie przymyka” [1, 268],
“Lepiej ze Lwem na Puszczy, Nizli z ztg Zong” [1, 226], “Ludziom odmiana od Chmielu
dana” [1, 154]).

PuTopryHOK HanoBHeHICTHO y [laHnna bpaTkoBCLKOro Big3Ha4atoTLCs HEYMUCIEHHI
aKpOBIpLLi, SIKi NOKIMKaHI 32 JOMOMOrOK YITKO BU3HAYEHOI CXeMM BKa3aTy Ha KIo4OBUK
06pa3s. OcobnrBo NPOMOBUCTUM Y LIbOMY MfiaHi € CTPYKTYPHWIA KOHUENT rpixa. Ha3sa
akposipwa “Z Pierwszych liter snadnie, Co to jest odgadnie” y cmucnosomy nnai
TICHO NOB’A3aHa 3 MOro CTPYKTYPOIO | HAaragye pUTOPUYHY 3aragky:

Gryzie zal Czleka / smetek sercu szkodzi /

Raz zal niematy / drugi raz odchodzi /

Zadat sam sobie bole$¢ niewidomie /

Jeden raz jawnie / drugi raz kryjomie;

Czym krotsza roskosz / tym zal z onej wieczny /
Hen, hen, i biada i czas ostateczny [1, 256].

Taku camuin BUL PUTOPWUYHOI 3arafky i3 NoaibHOK Ha3BOW, Xo4a B AeLlo
BapiaTuBHin dopmi (“Z liter pierwszych snadnie, Kazdy to odgadnie”), 3yctpiyaemo
B akposipLLi [laHnna bpaTkoBCbKoro, siknid 306paxae ntoacbkuin goctaTok [1, 334].

[Mpo CTpyKTYpHI KoHUenTn [laHuna BpaTKoBCbKOrO MOXHA rOBOPUTW Ha PI3HUX
PIBHAX: BHYTPILWHLOMY TEKCTOBOMY Y MeXax OAHiel Moesii, IHTEepTEKCTyaNlbHOMY,
3aranbHOMY AMCKYPCMBHOMY. HeagapemHO BCS KOHCTPYKUi 0bpasiB 3ocepemkeHa
[O0BKOMa TEMW CBITY, SKUIA NULIE 3 METO MMMOLIOTO 306paXeHHs1 YMOBHO MOAiNeHN
Ha 4acTuHW. ABTOP 3 LIbOro MpuBOLY B OQHOMY i3 BIpLUIB OQHOWMEHHOMO Xapaktepy
“Swiat”, a Takux y 36ipLji € Ymano, noaibHo, ik BapiaLliii Ha TeMy aBTopa, 3ayBaXKyBaB:

Swiat gani dobrych / $wiat ztych czesto chwali /
Czym si¢ to dzieje / kazdy sobie gali:

Swiat niestateczny cuda robi z nami /

My $wiat Braciszku / my to robim sami /

My to robimy / a Swiat winujemy /

Osoba winna / my obraz bijemy [1, 140].

[Napagoke KOHLENTY SIK “3rigHOI HE3rAHOCTI” 3aKnadeHo y camiit HasBi MOETUYHOI
30ipkn — CBIT MOAINEHUA Ha YaCTUHU 3 OrMSAY Ha PisHUX OCI6 | iXHKO CycCninbHY
NoBeZiHKY, NPOTE WOro CyTb 3arMLLIAETLCS HENOAINBHOI | HENTPanbHOK — 4O0BPOro yu
noraHoro 3abapsreHHs MOMY HafatoTb NoaW. TOMy NOET CTBEPAXYE, L0 He NOTPIBHO
BMHYBATUTK Yy BCbOMY CBIT, 60 BiH — nuwle yHiBepcanbHui obpas. BapiaTusHicTb
KOHLenTiB 6yna noknukaHa BiATBOPUTY LiMICHANA KOHLENT CBITY B MOr0 iMAHEHTHOMY i
TpaHCLEeHAEHTHOMY BMipax. OTxe, MOXEMO CTBEpAXYBaTH HasiBHICTb Y 36ipui “Swiat
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po czeSci przeyzrzany” UinNiCHOrO MerakoHUenTy, SKMN nepefaHun 3a [OMOMOrow
CTPYKTYPHOrO, (POHOBOrO, 3MICTOBOMO | HACTaBHULbKOrO TWNIB 3aranbHOMPUAHATUX
KOHLIENTiB. YCi puTopuyHi npuitiomm y noesii [laHnna bpaTkoBCbKoro CryrytoTb CTBOPEHHIO
L{bOro MerakoHLUenTy i oMy nianopsaKkoBaHi.

KoHuenTuyHe obirpysaHHs croea y [laHuna bpaTkoBCbKOro 3HaMLLNO CBil BUSIB
| B 3MasIloBaHHi capmatcbkoro Knimary. [MMCbMEHHUK 3BepTaBCcs A0 TEMU HApPOLHOrOo
BOpaHHS, MOBEdiHKM pycuHa (HasBa “ykpaiHeub” Y MOro TBOpax He 3yCTpivaeTbCs),
YKPaIHCBKOI LLMAXTK, NPaBOCaBHOrO BipOCnoBiaaHHs. BiH He ifeanisyBaB capMaTCbKoro
CBiTY, BWCIOBMOBABCA MPO HbOMO CaTUPUYHO, BOAYalouyM CycnifbHe 310 He B
HaLiOHasbHIN NPUHANEXHOCTI, @ NOPYLLUEHHI 3aranbHUX MopasibHUX 3acag.

OkpemMo NoTpibHO 3ragaTh Npo HWU3KY XiHoumMx obpasiB, Ak y Bipwax [aHuna
BpaTkoBCbKOrO 3MarnboBaHi HEOAHO3HAYHO. Y NO3MTUBHOMY NMaHi 306paxeHo Myapy,
CMOKiVHY, BIpHY Ta HEnUTYLLY XiHKy, sika 3bepirac B poanHi MaTpiapxasbHi Tpaguui.
Pasom 3 TUM nNOKIPHICTb XIHOK, SK 3ayBaXyBaB MWCbMEHHWK, NpusBoauna [Lo
YONOBIYMX 3pag Ta pykonpuknagcTea. Ocobnmeo rocTpo bpaTKOBCHKUI KpUTHKYBaB
XiHOYy po3nycTy Ta nusauTeo. Ocymkytoum Bpak AiBoyol LHOTMBOCTI 4O BeCinns,
y Bipwwi “O cichym weselu” BiH nucas:

Gdy sie twe gody cicho odprawity /
Bodajzec za to krzciny gtosne byty /
Bodajzec za to ta twoja Prawica /

W put ¢wierci roku powita Dziedzica [1, 174].

HenpumnycTmoto NoBEAIHKOK XIHOK, Ha AYMKY MUTLS, BYNO XOZIHHA 4O KOpUMM,
CBApMnVMBICTb i NlerkoBaxHe cTaBneHHs 40 Bipu. [aHnno bpaTkoBCebkuid ByB BUHATKOBO
BiABEPTUM Y CTBOPEHHI PI3HOMIAHOBOO XIHOYOrO KOHLIENTY: BUXOASAYM Bif CYNPOTUBHOIO
Ha OCHOBi aHTOnorii BiH CTBOPMB 3ararnbHui 0bpa3 XIHOYOro Hayana, Ha KoMy
noBMHeH ByyBaTncs CBIT. [eHOepHMil xapakTep noeTudHoi 36ipkn “Swiat po czesci
przeyzrzany” nposiBNEHMin Y Bipwax “Zona przystojna’, “Zona od Boga naznaczona”,
“Trunek Biatogtowski”, “Zona Gniewliwa”, “Zona Swarliwa”, “Cicha”, “Dobra”, “Pokorna
Zona’, “O ustawicznie pijanej” ToLLO.

3BEPTaYNCH A0 TeMU (INOCOGCHKOro CPUNHATTS CBITY, MMCbMEHHUK BAABCS
[0 fjaroriyHoro 306paxeHHst CTPYKTYPHWX KOHLIENTIB 3a JOMOMOrOH AEKIMbKOX MOETUYHIX
Moaynauin. Le Tpu noyeprosi BipLwi “Author do siebie”, “Grecja” i “Respons Grecji” [1, 246].

Cnony4vyBanbHOK NaHKOK OKPEMUX PUTOPUYHUX eneMEHTIB € obpa3 camoro
aBTopa, SKWMW LUyKae CBOTO Micus B CBITI i BIACTOWE BracHui ceitornsag. [1po
ineHTudikauiro [JaHuna BpaTKOBCLKOrO SK MUCbMEHHWKA | rpoMagsHuHa MOEeTbes
y Bipwi “Kto$ do Authora”, fe BiH KpUTKKye TEX camoro cebe:

A coz Wotynku / sataty zazyte$ /

Z kiendziurno wtoski podobno utyte$ /
Cudzoziemskiego prébowate$ krzaku /
Kazdy przemiera / kto przebiera w smaku /
Czemu$ zapomniat / co przypowies¢ niesie /
WGl ci do Wota / Ko do Konia rwie sie.

O toz to tobie / ta satata wioska /
Pamietaj / ze to byta pomsta Boska [1, 174].
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3 aBTOpOM HayebTo ANCKYTYE ysBHA 0c00a, sika 3aKruKae Noro, BOSMHSIHMHA,
LOTPUMYBATUCA CBOIX TPAAMLIY | HE 3aXOMIioBaTUCH IHO3EMHUMU HOBUHKaMK, B TOMY
YUCTi TEX KYXHEeto, L0 MOXe MPUBECTW OO0 HeraTMBHUX Hacnigkie. XXapTiBfMBuiA TOH
woao cebe camoro CBigYMTL MPO MOpasbHY 3PiNiCTb MUCbMEHHWKA, OO BMIHHS
abcTparyBaTuCca Bif XUTTEBUX HerapasgiB. ABTOPCbKWiA 0Opas — He BMAYMaHUN, He
00ymMOBIEeHN Cy0’eKTMBHO, LLO Maro CBiAYMTW Npo OB’eKTMBHMM niaxig aBTopa A0
XWUTTEBMX pearnin.

Okpim aBTeHTUYHMX oBpasis y noesil [aHuna bpaTkoBCbKOro 3ycTpivaemocs
3 METahopPUYHIM BUMUCIIOM, SKUN MAE CYTO CUMBOSIYHY (PYHKLiIO i € NposiBOM
IHOMBIQYanbHUX KOHLENTIB, AKi CIYryt0Th Bi3WTHOK KApTKO NoeTa i CBig4aTh npo yoro
HenoBTOpHUM CTUNb. Tak, y Bipwi “Wesele Pana Mieszka® cyto metadopnyHy
HanoBHEHICTb Mae 0bpa3 naHa Mixa (MoLwHw):

...dzi$ wesele mamy /

Za pana Mieszka zte sprawy wydamy/

Znatem te Panne / dos¢ nie dobra byta /

Za Panem Mieszkiem wnet sie naprawita [1, 152].

OTxe, npoaHanisyBaBLLK NPOSIBU KOHLEMTUYHOIO TUMY MUCIIEHHS Y TBOPYOCTI
[aHnna bpaTKoBCLKOrO, MOXEMO 3p0OUTY BUCHOBOK NPO HAsIBHICTb Y OTO NMOETUYHIN
36ipLji “Swiat po czesci przeyzrzany” YOTUPLOX OCHOBHIX TUMiB KOHLIEMTIB: (HOHOBOTO,
NPOMOBIAHWLBLKOrO, CKMagHOro iHAMBIAYanbHOTO Ta CTPYKTYPHOro. Yci Ui Tvnu
OQHaKOBOK MIpPOK MPUCYTHI Y Biplwax bpaTKOBCLKOro, YacTo HaknaJalTbCA OAWH
Ha OOHOrO | 3a [JOMOMOTOK YMCMEHHWUX PUTOPUYHUX 3acoBiB TBOPSTb EOMHWNA
MErakoHLenT CBiTy, SKUM CBIQYATb NPO BIAMOBIAHICTL 3MICTY TBOPIB Ha3Bi 30ipKw,
Ha3BaM OKPEMMX MOE3iil, YMOBHO BWAINEHUM po3dinaM (fuile OAWH i3 HUX Mae
(opmanbHuin nposie — “O Urzednikach Ziemskich i Grodzkich, ubogich, jako ja”).
Y i KOHLEeNTUYHIA LiNICHOCTI MOXHa BWAINMTWM PIBHO3HAYHY pPOJib YOMOBIYOrO |
IHOYOrO Hayan, CycnifibHy MICIl0 YKPAIHCbKOI Ta NOJSIbCLKOI LWNAXTU, PerioHasnbHuX i
3aranbHOAEPXaBHUX IHTEPECIB, 3BDKHICTb IMAHEHTHWX | TPAHCLIEHAEHTHWUX aBTOPChKUX
IHCnipaUin.

TUM He MeHwWwe, y cTaTTi nuwe 3pobneHo cnpoby CWHTe3yBaTU CUCTEMY
KOHLLeNTiB NOeTU4HOro cBiTy [aHuna bpatkoBcekoro. MNornmbneHe BUBYEHHS KOHLEMTUYHOTO
CTUMIO LIbOro NoeTa 3anmiLaeTbCsl Ha NOpPsiaKy AEHHOMY Cy4acHOro NitepaTyposHaBCTBa,
OCKIMbKW, He3BaXalun Ha HEBEnukuiA oB’eM WOro TBOPYOI ChadLWHK, BOHA
BiA3HAYaETLCS LUMPOTOD TEMATWKK, iOEMHOK HAMOBHEHICTIO Ta bGaraTorpaHHicTIO
BMKOPUCTaHHS XyOOXHiX 3acobis.
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AHoTauis

Y cTaTTi NpefcTaBneHO OCHOBHI PUTOPWYHI €NEMEHTU MONbCHKOMOBHOI MOETUKM [laHuna
BpatkoBcbkoro. OCHOBHa yBara 3BEpHEHa Ha KOHLENTWYHY CTPYKTypHO-0BpasHy cuctemy 36ipku
“CBIT, N0 YaCTWHaX PO3rNsHYTWA” Ta BapiaTMBHICTb CUMBOMIKM Yy Ti Mexax. Ha npuknagi Bipwis
[annna bBpaTKoBCbKOrO BM3HAYeHO o0cobnmBocTi 6apokoBoi putopukn kiHus XVII cTonitTs.
BpaxoBaHo knacudikayito 3acap KOHLENTWU3MY BU3HAYHUX BITYM3HSAHUX Ta 3apyODKHUX BYEHMX.
BogHouac nybnikalis Big3HavaeTbCs HOBAaTOPCHKMM MiAXo4oM [0 npobnemaTuky, i3 BpaxyBaHHAM
APXITEKTOHIYHOIO YMHHMKA.

KntoyoBi cnoBa: putopuka, NoeTuka, XyaoxHin obpas, koHUenT, 6apoKoBMIA KOHLENTU3M,
APXITEKTOHIYHUM YNHHWK, caTupa, YHIBepCanbHICTb.

AHHOTauua

B cratbe npeacTtaBrneHbl OCHOBHbIE PUTOPUYECKME SMEMEHTLI MOMbCKOSA3bIYHON MOITUKM
[anumna Bpatkosckoro. OCHOBHOE BHUMaHWE OOpaLLEHO Ha KOHLEMTUYECKYHD CTPYKTYPHO-06pasHyo
cuctemy cbopkn “Mup, no yactsam paccmoTpeH” W BapuaTUBHOCTb CUMBOMMKM B €€ npegenax. Ha
npuvepe cTuxoB [aHwuna bpaTkoBCKOro onpedeneHbl 0COOEHHOCTM GapOyYHON PUTOPUKM KOHLA
XVII Beka. YuTeHa KknaccutukaLms OCHOB KOHLENMTM3MA BbIOAKOLUMXCH OTEYECTBEHHBIX W 3apyDexHbIX
y4eHbIX. Bmecte ¢ Tem, nybrvkauus oTMeYaeTcsl HOBaTOPCKMM MOAXOAOM K npobrnematuke, C y4eToMm
APXMTEKTOHMYECKOrO (hakTopa.

KnioyeBble cnoBa: puTOpuKa, MO3TUKA, XYAOXECTBEHHbIN 00pa3s, KOHUENT, 6apoyHbIn
KOHLIeNTWU3M, apXMTEKTOHUYECKMIA (haKTop, caTupa, YH1BEPCarbHOCTb.

Summary

The main rhetorical elements of the Polish poetics of Danylo Bratkowski are presented in
the article. The main attention is paid to the conceptual structural-shaped system of collection
“World, concidered by parts” and variability of symbolism in its range. It's determined the peculiarities
of Baroque rhetoric the end of the XVII century on the example of Danylo Bratkowski verses. Considered
the principles’ classification of conceptism outstanding native and foreign scholars. However,
the publication noted innovative approach to the issue, taking into account the architectonic factor.

Keywords: rhetoric, poetics, artistic image, concept, Baroque conceptism, architectonic
factor, satire, universality.
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